CABINET

DA

ATTR )
IHED 19 £

% Bundesministerium
des Innern

W/ /6: N P

Dr. Thomas de Maiziere
Bundesminister des Innern

. Mitglied-dles Deutschen-Bundestages -
Herrn HAUSANSCHRIFT ~ Alt-Moabit 140, 10557 Berlin
Dimitris Avramopoulos POSTANSCHRIFT 11014 Berlin
Kommissar fiir TeL +49 (0)30 18 681-11000
Migration, inneres und Blrgerschaft FAX +49 (0)30 18 681-11014
Europaische Kommission EMAL  Minister@bmi.bund.de
Rue de la Loi 200/Wetstraat 200 INTERNET - www.bmi.bund.de
1049 Bruxelles/Brussels ‘
BELGIEN DATUM Berlin, den §,Dezember 2016
Herrn

Frans Timmermans

Erster Vizeprasident der -
Europaischen Kommission
Rue de la Loi 200/Berl 12/78
1049 Bruxelles/Brussels
BELGIEN

Sehr geehrter Herr Kommissar,

mit Bezug auf Ihr Schreiben vom 12. Dezember 2016 und in Anknipfung an mein
Schreiben vom 11. November 2018 fibar & die Fortestzung der Grenzkontrollen ander
deutsch-6sterreichischen Landgrenze auf Grundiage des ,Durchfiihrungsbeschlus-
ses des Rates mit einer Empfehlung zur Verléngerung zeitlich befristeter Kontrollen
an den Binnengrenzen unter auBergewshnlichen Umstanden, die das Funktionieren
des Schengen-Raums insgesamt gefshrden® vom 11. November 2016 berichte ich
Uber die Durchfithrung der Binnengrenzkontrollen an der deutsch-6sterreichischen
Landgrenze. Dieser Bericht umfasst ebenfalls den Zeitraum von Mitte September bis
Mitte November 2016 auf Grundlage des Durchfuhrungsbeschlusses vom 12. Mai
2016. Die von der Europaischen Kommission erbetenen statistischen Daten im Zu-
sammenhang mit den Binnengrenzkontrollen habe ich — wie bisher — in einer beige-

fugten Ubersicht zusammenfassend darstellen lassen.




Die Lageentwicklung an der deutsch-6sterreichischen Landgrenze, an den anderen
deutschen Grenzen sowie im Inland wird fortlaufend und sorgfaltig beobachtet und
analysiert.

Entsprechend dem Durchfiihrungsbeschluss des Rates vom 11. November 2016
nimmt die Bundespolizei nunmehr wdchentlich eine Uberprufung der Kontrollen hin-
sichtlich ihrer Haufigkeit, Intensitat sowie raumlicher und zeitlicher Ausdehnung vor.
Soweit erforderlich, werden die MaRnahmen und der Kraftebedarf entsprechend an-
gepasst. Die Kontrollen erfolgen entsprechend der Lageentwicklung értlich und zeit-
lich flexibel entlang der deutsch-6sterreichischen Grenze. Der Umfang und die Inten-
-sitat der Ma@nahmen kénnen nach regionaien und ve‘rkehi'-SWeigespeziﬁschen Ge-
sichtspunkten (z. B. grenziuberschreitender Bahnverkehr, Bundesautobahnen und
andere grenzilberschreitend relevante Verkehrswege) unterschiedlich sein. Die kon-
tinuierliche Uberpriifung schlieRt einen intensiven Informationsaustausch auf allen
Ebenen und die Einbindung des Deutsch-Osterreichischen Polizeikooperationszent-
rums in Passau sowie eine enge Abstimmung der grenzpolizeilichen MaRnahmen mit
den Osterreichischen Partnerbehérden mit ein. Dadurch werden etwaige Beeintrach-
tigungen fir den grenziberschreitenden Verkehr auf das fir die Sicherheit erforderli-
che MaR beschréankt und Mehrfachkontrollen maglichst vermieden. Auf ministerieller
Ebene wird dies durch einen wéchentlichen Informationsaustausch zwischen hoch-
rangigen Vertretern der beteiligten nationalen und europaischen Partner begleitet.

Auf Grund der derzeitigen unveranderten Lage entlang der Westbalkanroute sowie
unter Berlcksichtigung der weiterhin hohen Zugénge von Asylsuchenden im Bun-
desgebiet komme ich zu dem Schluss, dass die Binnengrenzkontrollen an der
deutsch-6sterreichischen Landgrenze weiterhin erforderlich sind. Das lageangepass-
“teund flexible. Crenzmanagement sowie die engen Abstimmungen der Rehérden vor
Ort gewéh‘rlleisten, dass die Kontrollen verhéltnismaBig und mit AugenmaB erfolgeh.

Im Hinblick auf die fortwahrende Notwendigkeit der Binnengrenzkontrollen nehme ich
auf das gemeinsame Schreiben mit meinen Amtskolleginnen und Amtskollegen aus
Osterreich, Déanemark, Norwegen und Schweden vom 20. Oktober 2016 Bezug.
Nach meiner Einschétzung hat sich die Situation seitdem im Wesentlichen nicht ver-
andert.

Mit freundlichen GruRen




Statistische Ubersicht

Vorbemerkung:
Die Bundesrepublik Deutschland hat den

e ,Durchfiihrungsbeschluss des Rates mit einer Empfehlung fiir zeitlich befristete
Kontrollen an den Binnengrenzen unter aulRergewshnlichen Umsténden, die das
Funktionieren des Schengen-Raums insgesamt geféhrden“ vom 12. Mai 2016
(8835/16 SCH-EVAL 78 FRONT 204 COMIX 358)
und

o ,Durchfiihrungsbeschlusses des Rates mit einer Empfehlung zur Verldngerung
zeitlich befristeter Kontrollen an den Binnengrenzen unter aullergewéhnlichen
Umsténden, die das Funktionieren des Schengen-Raums insgesamt geféhrden*
vom 11. November 2016 (14115/16 SCH-EVAL 194 FRONT 428 COMIX 728)

an der deutsch-osterreichischen Landbinnengrenze umgesetzt. Insbesondere das
grundsatzlich an Grenzkontrollen gekoppelte Instrument der Zuriickweisungen hat
sich bewahrt. :

Die nachstehend erbetenen statistischen Daten beziehen sich auf die deutsch-
dsterreichische Landbinnengrenze seit Mai 2016. :

1. number of persons crossing the internal borders where controls take place
pursuant to the Recommendation; '

Eine statistische Erfassung im Sinne der Fragestellung erfolgt nicht.

2. number of persons checked during such controls;

Mai 132.456
Juni 111.837
Juli - 125.882
August 146.874
September 121.747
Oktober 110.987
November 115.248
Dezember 13.925 (Stand: bis einschlieBlich 4. Dezember 2016)

3. number of refusals of entry that took place following the controls;

Mai 912
Juni 885
Juli 1.280
August 1.057
September 880
Oktober 773
November 580
Dezember 86 (Stand: bis einschlieRlich 4. Dezember 2016)



4. number of asylum applications registered/lodged at the internal borders where the
controls take place;

Mai 2.301
Juni 2.090
Juli 1.424
August 1.072
September 955
Oktober 991
November 782
Dezember 150 (Stand: bis einschliefl3lich 4. Dezember 2016)

Die bundesweite Erfassung von Asylsuchenden im EASY-System im Zeitraum
von Mai bis November 2016 stellt sich wie folgt dar:

Mai 16.281
Juni ; 16.335
Juli 16.160
August 18.143
September 15.618
Oktober 15.178

November 17.566

5. information on the nature of the checks; their level and intensity, and the way are
performed; ‘

Erganzend zu diesem Bericht wird auf die Schreiben von Herrn Bundesminister
Dr. Thomas de Maiziere an die Herren Kommissare Timmermans und
Avramopoulos vom 23. August und 20. September 2016 verwiesen.

6. statistics on the delays for the general public and the commercial flow.

Eine statistische Erfassung im Sinne der Fragestellung erfolgt nicht.



